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ABOUTUS

Da tre generazioni, la famiglia Cecconato 
tramanda con passione l’arte del vetro, 
espressione dell’eccellenza Made in Italy. 
L’azienda nasce negli anni 60 con l’obiettivo 
di unire tradizione e innovazione, garantendo 
qualità e cura nei dettagli.
Ogni creazione è frutto di un sapere artigianale 
tramandato di padre in 昀椀glio, con un impegno 
costante nel preservare le tecniche antiche e 
valorizzare il design italiano. 
Oggi, con la stessa dedizione di sempre, 
continuiamo a progettare e realizzare manufatti 
di pregio, mantenendo viva un’eredità familiare 
che brilla nel tempo.

For three generations, the Cecconato family has 
passionately passed down the art of 
glassmaking, an expression of Italian excellence.  
The company was founded in the 1960s with 
the goal of blending tradition and innovation, 
ensuring quality and attention to detail.
Each creation is the result of artisanal knowledge 
passed down from father to son, with a constant 
commitment to preserving ancient techniques 
and enhancing Italian design. 
Today, with the same dedication as always, 
we continue to design and create high-quality 
pieces, keeping alive a family heritage that shines 
through time.

Contemporanea Srl è un’azienda veneta 
dall’inesauribile creatività, che ha fatto della 
luce una forma d’arte. Ogni sua creazione nasce 
da una personale ed inedita interpretazione del 
concetto di illuminazione, dove l’estetica 
incontra l’idea, e lo stile si fonde con l’emozione. 
Attraverso un sapiente gioco di contaminazioni 
tra materiali, forme e linguaggi progettuali, 
Contemporanea propone soluzioni luminose 
capaci di dialogare con gli spazi e di conferirgli 
un’anima autentica. Non semplici oggetti, ma veri 
e propri elementi identi昀椀cativi, in grado di 
valorizzare ogni ambiente con carattere e 
originalità.

Contemporanea Srl is a Venetian company
with inexhaustible creativity, which has made light 
an art form. Each of its creations is born from a 
personal and original interpretation of the 
concept of lighting, where aesthetics
meets the idea, and style merges with emotion.
Through a clever play of contaminations 
between materials, shapes and design 
languages,Contemporanea offers lighting 
solutions capable of dialoguing with spaces and 
giving them an authentic soul. Not simple objects, 
but real identifying elements, capable of
enhancing every environment with character and
originality.



VALORI
VALUES

Cultura del progetto, qualità eccellente, 

sartorialità.

Contemporanea si riconosce nei valori che 

caratterizzano il Made in Italy.

MADE IN ITALY

Il made in Italy è un sistema fatto di persone, 
competenze e passione. 
Dall’esperienza maturata nel mondo del design e 
dalla volontà di interpretare le esigenze più 
contemporanee nasce la nostra visione 
dell’illuminazione: soluzioni su misura che uniscono 
estetica e funzionalità, valorizzando ogni 
ambiente.   . 
 
Luce come materia progettuale, capace di 
de昀椀nire spazi e atmosfere con eleganza. 
Le nostre collezioni si distinguono per l’uso di 
materiali di alta qualità, lavorazioni 
artigianali e forme dal carattere deciso ma 
armonioso.  0 
 
Ogni progetto nasce da un approccio 
innovativo e integrato, in cui l’illuminazione non è 
un semplice complemento, ma parte essenziale di 
un racconto visivo coerente, pensato per 
rispondere al modo di vivere e abitare di oggi.

Design culture, outstanding quality, 

craftsmanship. 0 

Contemporanea embodies the values that 

de昀椀ne Made in Italy.

Made in Italy is a system built on people, 
expertise, and passion. 00000000000000000 
From everal years of experience in the 
world of design and a desire to interpret the most 
contemporary needs, our vision of lighting was 
born: bespoke solutions that blend 
aesthetics and functionality, enhancing 
every space. 0000000000000000000000000 
 
Light as a design element, capable of 
shaping spaces and atmospheres with elegance. 
Our collections stand out for their use of  
high-quality materials, artisanal craftsmanship, and 
forms with a bold yet harmonious 
character. 0
 
Each project is guided by an innovative and 
integrated approach, where lighting is not a 
simple accessory, but an essential part of a 
cohesive visual narrative—designed to re昀氀ect the 
way we live and inhabit spaces today.

MADE IN ITALY
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Condividiamo visioni, creiamo atmosfere: 

la nostra luce creata insieme a chi la

immagina.

AL SERVIZIO DEL 
PROGETTISTA

Ogni architettura ha una sua identità, e 
l’illuminazione giusta può esaltarne forma, 
materia e atmosfera. Per modellare la luce come 
un abito su misura, l’azienda mette a 
disposizione dei progettisti un team 
dedicato, specializzato nella personalizzazione 
di soluzioni luminose in termini di dimensioni, 
昀椀niture e performance, anche in ambito contract. 
 
Un supporto concreto e 昀氀essibile, pensato per 
trasformare ogni progetto in un’esperienza unica, 
dove estetica e funzionalità dialogano in 
perfetto equilibrio.

We share visions, we create atmospheres:

light shaped together with those who imagine 

it.

Every architectural space has its own 
identity, and the right lighting can enhance its 
form, materials, and atmosphere. To shape light 
like a tailored garment, the company offers 
designers a dedicated team, specialized in 
customizing lighting solutions in terms of size, 
昀椀nishes, and performance, even for contract 
projects. 
 
A concrete and 昀氀exible support, designed to turn 
every project into a unique experience, where 
aesthetics and functionality coexist in perfect 
harmony.

AT DESIGNER ’S
SERVICE



MATERIALI

Il materiale prediletto nelle creazioni 
Contemporanea è il vetro.
Una scelta che non nasce per caso, ma 
affonda le sue radici in una profonda 
conoscenza della materia, maturata attraverso 
l’esperienza e il sapere tramandato di 
generazione in generazione. Ora, le tecniche 
vetraie, custodite come un patrimonio prezioso, si 
uniscono a una visione contemporanea del 
design, dando vita a opere connubio tra 
tradizione e innovazione. Il vetro, con la sua 
capacità di ri昀氀ettere la luce, di mutare aspetto 
e consistenza, diventa così il mezzo ideale per 
esprimere l’identità del brand: autentica, raf昀椀nata 
e in continua evoluzione.
In particolare, valorizziamo l’utilizzo del prezioso 
vetro di Murano, simbolo di eccellenza 
artigianale e patrimonio della nostra tradizione. 
Ogni creazione ri昀氀ette l’unicità di un materiale 
vivo, capace di trasformarsi in luce, colore e 
trasparenza, mantenendo sempre un’anima 
attuale e profondamente legata alla tradizione.

The preferred material in Contemporanea 
creations is glass.
A choice that does not arise by chance, but 
is rooted in a deep knowledge of the material, 
matured through experience and knowledge 
passed down from generation to generation. 
Now, glassmaking techniques, guarded as a 
precious heritage, combine with a contemporary 
vision of design, giving life to works that combine 
tradition and innovation. 
Glass, with its ability to re昀氀ect light, to change 
appearance and consistency, thus becomes the 
ideal means to express the brand’s 
identity: authentic, re昀椀ned and constantly 
evolving.
In particular, we enhance the use of precious 
Murano glass, a symbol of 
artisan excellence and the heritage of our 
tradition. Each creation re昀氀ects the uniqueness 
of a living material, capable of transforming into 
light, color and transparency, always maintaining 
a current soul and deeply tied to tradition.

Possedere una creazione Contemporanea in 
vetro di Murano signi昀椀ca immergersi in un mondo 
di eleganza e raf昀椀natezza. Ogni elemento 
decorativo e illuminante è un capolavoro, 
impreziosito da dettagli in oro o argento, 
lavorati con la stessa maestria di un gioiello.
La luce danza tra trasparenze cristalline e ri昀氀essi 
metallici, trasformando gli spazi in ambienti 
esclusivi e senza tempo. 

Con Contemporanea, 

l’arte muranese si fa pura emozione.

Owning a Contemporanea creation in 
Murano glass means immersing yourself in a world 
of elegance and sophistication. Each decorative 
and lighting element is a masterpiece, adorned 
with gold and silver details, crafted with the same 
artistry as 昀椀ne jewelry. 
Light dances through crystalline transparencies 
and metallic re昀氀ections, transforming spaces into 
exclusive and timeless environments.

With Contemporanea, 

Murano art becomes pure emotion.

MATERIALS
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TECNODESIGN :

Il processo operativo della nostra azienda si 
articola in diverse fasi, orientate alla massima 
precisione progettuale e alla coerenza 
tecnico-estetica del risultato 昀椀nale.  
 
Ci riserviamo la valutazione preliminare della 
richiesta del cliente , eseguita secondo criteri 
interni di design, funzionalità e praticabilità 
tecnica. 
Questo passaggio consente una valutazione 
tecnica approfondita e la chiara de昀椀nizione dei 
parametri strutturali speci昀椀ci entro cui sviluppare 
la proposta progettuale, la quale deve 
garantire il miglior equilibrio.

Il servizio comprende la realizzazione di disegni 
tecnici (2D e/o 3D) e la renderizzazione 
fotorealistica. Strumenti essenziali per la 
validazione visiva e funzionale del progetto 
prima della fase produttiva.

L’obiettivo è fornire una proposta coerente, 
performante e perfettamente integrata nel
contesto di destinazione.

The process of our company is divided into 
different phases, oriented towards the maximum 
precision of the translation project and the 
technical-aesthetic coherence of the 昀椀nal result. 

We reserve the right to carry out a preliminary 
evaluation of the client’s request, carried out 
according to internal criteria of design, 
functionality and technical practicability. 
This allows for an in-depth technical evaluation 
and a clear de昀椀nition of the speci昀椀c structural 
parameters within which to develop the project 
proposal, which must guarantee the best 
balance. 

The service includes the creation of technical 
drawings (2D and/or 3D) and photorealistic 
rendering. Essential tools for the visual and 
functional validation of the project before the 
production phase. 

The goal is to provide a coherent, 
high-performance proposal that is perfectly 
integrated into the destination context.

CONSULENZA TECNICA

PROGETTAZIONE

RENDERIZZAZIONE

TECHNICAL CONSULTING

PROJECT

RENDERING



Gli articoli esposti in questo book rappresentano solo una 
selezione delle innumerevoli combinazioni e con昀椀gurazioni 
possibili. Ogni elemento può essere declinato in varianti di 
forma, materiale e 昀椀nitura, offrendo un’ampia libertà 
progettuale. 
Sul nostro sito (www.contemporaneasrl.eu) sono disponibili 
ulteriori esempi, ma le possibilità non si esauriscono qui: la 
progettazione su misura consente di esplorare soluzioni 
innovative e di adattare ogni dettaglio alle esigenze 
speci昀椀che di ogni spazio. 
L’unico limite è l’immaginazione.

The items displayed in this book represent just a selection of 
the countless combinations and con昀椀gurations possible. Each 
element can be customized in terms of shape, material, and 
昀椀nish, offering great design 昀氀exibility. 
Additional examples are available on our website 
(www.contemporaneasrl.eu), but the possibilities don’t end 
there: custom design allows for innovative solutions and the 
ability to tailor every detail to the speci昀椀c needs of each 
space. 
The only limit is imagination.
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BOUQUET
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I l  modello Bouquet è l ’ icona dist int iva del l ’azienda Contemporanea, un 
autentico pezzo di design art ist ico r iconosciuto e premiato a l ivel lo 
internazionale. Ogni esemplare è interamente real izzato a mano, con una cura 
art igianale che esalta l ’eccel lenza del Made in Italy. 
La struttura in metal lo e le del icate rose in vetro di Murano vengono lavorate 
con tecniche tradizionali,  rendendo ogni creazione unica ed esclusiva.

The Bouquet model is the iconic symbol of Contemporanea, a true piece of 
art ist ic design that has been recognized and awarded international ly. 
Each piece is enti rely handcrafted, showcasing the excel lence of Made in Italy. 
The metal st ructure and the del icate Murano glass roses are meticulously crafted 
using tradit ional techniques, making ever y creation unique and exclusive.

Prodotto artigianale Made in Italy, realizzato su ordinazione. Non a magazzino.

Customizzazione: personalizzazioni dimensionali e di f initura sono soggette a valutazione 

preventiva di fattibil ità.

Handcrafted product Made in Italy. Crafted upon order, lovingly made with no stock held.  

Customization: dimensional and finish customizations are subject to prior feasibil ity 

assessment.

Input:

Lampholder: 

IP:

Glass N.:

220/240V - 50/60 Hz

10 x G9,  max 7W

20

164 pcs

Rosso / Red

BOUQUET/S

Cod. BOUQUET/V01

L’articolo raffigurato (configurazione esempio) è composta da:

The item shown (example configuration) consists of:

164 pcs

Vetri / Glasses:

Montatura / Frame:

01 - Ottone Spazzolato / Brushed Brass

Pag. Varianti / Variants page : 58-59



ARUM



20 21

Una col lezione di elementi in vetro soff iato che celebra l ’armonia e la bel lezza 
del la natura. Forme organiche, del icate e f luide, ispirate a f ior i,  fogl ie, gocce 
d ’acqua e altr i  elementi natural i,  prendono vita attraverso la maestr ia 
art igianale del vetro soff iato.
Ogni pezzo è pensato per progett i di alto prof i lo, e viene real izzato su r ichiesta 
nel le misure e nei color i desiderati,  per integrarsi per fettamente in spazi unici e 
personalizzati.  Una proposta pensata per architett i,  inter ior designer e amanti 
del l ’eccel lenza.

A col lection of blown glass pieces celebrating the harmony and beauty of 
nature. Organic, del icate, and f luid shapes,evoking f lowers, leaves, water 
droplets, and other natural forms, come to l i fe through expert glassblowing 
craftsmanship.
Each piece is designed for high-end projects and can be custom-made in the 
desired sizes and colors, per fectly tai lored to unique and personalized spaces. 
A ref ined offer ing for architects, inter ior designers, and lovers of excel lence.

Prodotto artigianale Made in Italy, realizzato su ordinazione. Non a magazzino.

Customizzazione: personalizzazioni dimensionali e di f initura sono soggette a valutazione 

preventiva di fattibil ità.

Handcrafted product Made in Italy. Crafted upon order, lovingly made with no stock held.  

Customization: dimensional and finish customizations are subject to prior feasibil ity 

assessment.

Input:

Lampholder: 

IP:

Glass N.:

220/240V - 50/60 Hz

20 x G9,  max 7W

20

135

ARUM/S

02 - Ambra / Amber 11 - Turchese / Turquoise

L’articolo raffigurato (configurazione esempio) è composta da:

The item shown (example configuration) consists of:

Pag. Varianti / Variants page : 58-59

Vetri / Glasses:

Montatura / Frame:

03 - BIanco Opaco / Matt White

67 pcs 68 pcs
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Prodotto artigianale Made in Italy, realizzato su ordinazione. Non a magazzino.

Customizzazione: personalizzazioni dimensionali e di f initura sono soggette a valutazione 

preventiva di fattibil ità.

Handcrafted product Made in Italy. 
Customization: dimensional and finish customizations are subject to prior feasibil ity asses-

sment.

09  - Fumè / Smoky 01 - Cristallo / Crystal

L’articolo raffigurato (configurazione esempio) è composta da:

The item shown (example configuration) consists of:

Pag. Varianti / Variants page : 58-59

Vetri / Glasses:

Montatura / Frame:

Misura Custom / Custom Size

60 pcs 60 pcs

01 - Cristallo / Crystal

25 pcs



FLOREA
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Questa sospensione art ist ica di design unisce eleganza contemporanea e 
tradizione art igianale. 
Realizzata in vetro soff iato, è real izzabile in diverse misure e in una raff inata 
gamma di color i,  per adattarsi per fettamente a ogni spazio e st i le. 
Ogni pezzo è unico, f rutto del lavoro sapiente dei maestr i  vetrai, che 
trasformano luce e materia in forme essenzial i  ma suggestive. Una presenza 
scenografica, capace di valor izzare ambienti residenzial i  o contract con 
personalità e raff inatezza.

This art ist ic design suspension l ight blends contemporar y elegance with art isanal 
t radit ion. 
Made of hand-blown glass, i t is workable in various s izes and a ref ined selection 
of colors, al lowing it to adapt seamlessly to any space or style. Each piece is uni-
que, the result of sk i l led craftsmanship by master glassmakers who transform l ight 
and material into essential yet evocative forms. A str ik ing presence that enhances 
residential or contract inter iors with personality and sophist ication.

Prodotto artigianale Made in Italy, realizzato su ordinazione. Non a magazzino.

Customizzazione: personalizzazioni dimensionali e di f initura sono soggette a valutazione 

preventiva di fattibil ità.

Handcrafted product Made in Italy. Crafted upon order, lovingly made with no stock held.  

Customization: dimensional and finish customizations are subject to prior feasibil ity 

assessment.

Input:

Lampholder: 

IP:

Glass N.:

220/240V - 50/60 Hz

6 x E14,  max 14W

20

18pcs Ø30cm

8pcs   Ø15cm

FLOREA/S

05 - Rosso / Red 07 - Verde / Green 10 - Bianco / White

L’articolo raffigurato (configurazione esempio) è composta da:

The item shown (example configuration) consists of:

Cod. 07 - Verde / Green, Ø 30cm

Cod. 05 - Rosso / Red, Ø 30cm

4 pcs

3 pcs

Cod. 10 - Bianco / White, Ø 30cm

Cod. 07 - Verde / Green, Ø 15cm

11 pcs

3 pcs

Cod. 07- Rosso / Red, Ø 15cm

Cod. 10 - Bianco / White, Ø 15cm

3 pcs

2 pcs

Pag. Varianti / Variants page : 58-59

Vetri / Glasses:

Montatura / Frame:

01 - Ottone Spazzolato / Brushed Brass



LAGUNA
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Laguna è una sospensione raff inata, con fogl ie di vetro lavorate a mano, che 
unisce art igianalità e design contemporaneo. Le sue f initure e colorazioni 
pregiate la rendono una scelta esclusiva, apprezzata dai migl ior i inter ior 
designer per eleganza e unicità.

Laguna is a ref ined suspension lamp featur ing handcrafted glass leaves, 
blending craftsmanship with contemporar y design. I ts exquis ite f inishes and colors 
make it an exclusive choice, highly appreciated by top inter ior designers for i ts 
elegance and uniqueness.

Prodotto artigianale Made in Italy, realizzato su ordinazione. Non a magazzino.

Customizzazione: personalizzazioni dimensionali e di f initura sono soggette a valutazione 

preventiva di fattibil ità.

Handcrafted product Made in Italy. Crafted upon order, lovingly made with no stock held.  

Customization: dimensional and finish customizations are subject to prior feasibil ity 

assessment.

Input:

Lampholder: 

IP:

Glass N.:

220/240V - 50/60 Hz

10 x G9,  max 7W

20

145 pcs

06 - Blu / Blue

LAGUNA/S

L’articolo raffigurato (configurazione esempio) è composta da:

The item shown (example configuration) consists of:

145 pcs

Vetri / Glasses:

Montatura / Frame:

04 - In tono conmontatura / In tone with frame

Pag. Varianti / Variants page : 58-59
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Leggeri come sogni, questi uccel l i  in vetro sembrano l ibrars i nel cielo sopra la 
romantica Venezia. Modellati a mano dai maestr i  vetrai, catturano l ’essenza del 
volo e la magia del la città sul l ’acqua. Le loro al i del icate r i f lettono la luce come 
i l  sole sul la laguna, portando con sé un senso di l ibertà, poesia e bel lezza senza 
tempo. Un volo sospeso tra arte e emozione.

Light as dreams, these glass birds seem to soar across the skies of romantic 
Venice. Hand-shaped by master glassmakers, they capture the essence of f l ight 
and the magic of the city on water. Their del icate wings ref lect l ight l ike sunl ight 
on the lagoon, carr ying with them a sense of f reedom, poetr y, and t imeless 
beauty. A f l ight suspended between art and emotion.

Prodotto artigianale Made in Italy. L’articolo è concepito per composizioni 

personalizzate. Ogni pendaglio va selezionato e ordinato singolarmente.

Realizzato al momento dell ’ordine, non disponibile a magazino.

Handcrafted product Made in Italy. The item is designed for custom compositions. 

Each pendant must be selected and ordered individually. Crafted upon order, lovingly 

made with no stock held.

L’articolo raffigurato (configurazione esempio) è composta da:

The item shown (example configuration) consists of:

Vetri / Glasses:

Ceiling Support: 

Lenght:

Ceiling Stopper:

Steel Wire

400 cm

To order separately,

check on page 63

Pag. Varianti / Variants page : 58-59

Sorgente luminosa / Light Source:

Faretto da incasso

Recessed Spot Light

da ordinare separatamente, vedi pag. : 62-63

to order separately, check on page : 62-63

Misure Composizione / Composition Measures:

3 x 3,5 m

Blu & Nero

Blue & Black

Giallo & Verde

Yellow & Green

cod. VOLIS/V01 cod. VOLIS/V02



ROSA
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Petalo dopo petalo, questa rosa in vetro veneziano nasce dal fuoco e dalla 
maestr ia muranese. Ispirata ai f ior i che adornano i celebri lampadari di Murano, 
è un piccolo gioiel lo di stor ia e del icatezza. Ogni cur va racconta una 
tradizione secolare, ogni t rasparenza r i f lette l ’ incanto di Venezia. Un f iore 
eterno, che non appassisce mai.

Petal by petal, this Venetian glass rose is born f rom f i re and Murano master y. 
Inspired by the f lowers that adorn the famed Murano chandeliers, i t is a smal l 
jewel of histor y and delicacy. Ever y cur ve tel ls a centur ies-old tradit ion, ever y 
transparency ref lects the enchantment of Venice. An eternal f lower, that never 
fades.

Prodotto artigianale Made in Italy. L’articolo è concepito per composizioni 

personalizzate. Ogni pendaglio va selezionato e ordinato singolarmente.

Realizzato al momento dell ’ordine, non disponibile a magazino.

Handcrafted product Made in Italy. The item is designed for custom compositions. 

Each pendant must be selected and ordered individually. Crafted upon order, lovingly 

made with no stock held.

L’articolo raffigurato (configurazione esempio) è composta da:

The item shown (example configuration) consists of:

Vetri / Glasses:

Rosso / Red
147 pcs

Ceiling Support: 

Lenght:

Ceiling Stopper:

Steel Wire

400 cm

To order separately,

check on page 63

Pag. Varianti / Variants page : 58-59

Sorgente luminosa / Light Source:

Faretto da incasso

Recessed Spot Light

da ordinare separatamente, vedi pag. : 62-63

to order separately, check on page : 62-63

Misure Composizione / Composition Measures:

4 compositions: Ø40 cm, 18 glasses   -  1 composition :Ø90 cm, 75 glasses



STELLIS
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Queste stel le in vetro veneziano sembrano accendersi in un cielo d ’estate, 
luminose e leggere come desideri sussurrati nel la notte. Forgiate a mano dai 
maestr i  di Murano, racchiudono la magia del le nott i calde e l ’eterno incanto del 
f i rmamento. Ogni stel la r i f lette la luce con scint i l le del icate, portando con sé un 
f rammento di cielo, sospeso tra sogno e realtà.

These Venetian glass stars seem to glow in a summer sky, br ight and weightless l ike 
wishes whispered into the night. Handcrafted by Murano masters, they hold the 
magic of warm evenings and the t imeless charm of the heavens. Each star ref lects 
l ight with del icate sparkles, carr ying a f ragment of the sky, suspended between 
dream and real ity.

Prodotto artigianale Made in Italy. L’articolo è concepito per composizioni 

personalizzate. Ogni pendaglio va selezionato e ordinato singolarmente.

Realizzato al momento dell ’ordine, non disponibile a magazino.

Handcrafted product Made in Italy. The item is designed for custom compositions. 

Each pendant must be selected and ordered individually. Crafted upon order, lovingly 

made with no stock held.

L’articolo raffigurato (configurazione esempio) è composta da:

The item shown (example configuration) consists of:

Vetri / Glasses:

06 - Blu / Blue
68 pcs

Ceiling Support: 

Lenght:

Ceiling Stopper:

Steel Wire

400 cm

To order separately,

check on page 63

Pag. Varianti / Variants page : 58-59

Sorgente luminosa / Light Source:

Faretto da incasso

Recessed Spot Light

da ordinare separatamente, vedi pag. : 62-63

to order separately, check on page : 62-63

Misure Composizione / Composition Measures:

4 x 7 m

01 - Cristallo/ Crystal
67 pcs



DUNA
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Ispirato al le sabbie ondulate del deserto, questo pendaglio in vetro veneziano 
r ichiama le cur ve morbide e le calde sfumature del le dune lontane. Ogni pezzo 
è real izzato a mano dai maestr i  vetrai, che catturano i l  movimento f luido e 
l ’eleganza naturale dei paesaggi modellati dal vento. Le del icate sfumature e le 
texture leggere r i f lettono una bel lezza senza tempo, portando calore e raff inata 
quiete in qualsiasi ambiente. Un omaggio al la poesia del la natura, scolpito nel 
vetro.

Inspired by the desert ’s shi f t ing sands, this Venetian glass pendant evokes the 
gentle cur ves and warm tones of distant dunes. Each piece is individual ly 
handcrafted by master glassmakers, captur ing the f luid motion and natural 
elegance of wind-sculpted landscapes. The soft gradients and delicate textures 
ref lect a t imeless beauty, br inging warmth and quiet sophist ication to any inter ior. 
A tr ibute to nature’s poetr y, shaped in glass.

Prodotto artigianale Made in Italy. L’articolo è concepito per composizioni 

personalizzate. Ogni pendaglio va selezionato e ordinato singolarmente.

Realizzato al momento dell ’ordine, non disponibile a magazino.

Handcrafted product Made in Italy. The item is designed for custom compositions. 

Each pendant must be selected and ordered individually. Crafted upon order, lovingly 

made with no stock held.

L’articolo raffigurato (configurazione esempio) è composta da:

The item shown (example configuration) consists of:

Vetri / Glasses:

 06 - Blu / Blue
60 pcs

Ceiling Support: 

Lenght:

Ceiling Stopper:

Steel Wire

400 cm

To order separately,

check on page 63

Pag. Varianti / Variants page : 58-59

Sorgente luminosa / Light Source:

Faretto da incasso

Recessed Spot Light

da ordinare separatamente, vedi pag. : 62-63

to order separately, check on page : 62-63

Misure Composizione / Composition Measures:

Ø260 cm x H360 cm

03 - Rosa / Pink
60 pcs



DOGI
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Sospeso tra luce e trasparenza, questo pendaglio in vetro veneziano r ichiama 
l ’ incanto dei lampadari muranesi.  Soff iato a mano, custodisce i l  respiro 
del l ’art igiano e la magia di Venezia, portando con sé r i f lessi di eleganza senza 
tempo.

Suspended between l ight and transparency, this Venetian glass pendant echoes 
the enchantment of Murano chandeliers.  Mouth-blown by hand, i t holds the 
breath of the art isan and the magic of Venice, carr ying with it t imeless ref lections 
of elegance.

Prodotto artigianale Made in Italy. L’articolo è concepito per composizioni 

personalizzate. Ogni pendaglio va selezionato e ordinato singolarmente.

Realizzato al momento dell ’ordine, non disponibile a magazino.

Handcrafted product Made in Italy. The item is designed for custom compositions. 

Each pendant must be selected and ordered individually. Crafted upon order, lovingly 

made with no stock held.

L’articolo raffigurato (configurazione esempio) è composta da:

The item shown (example configuration) consists of:

Vetri / Glasses:

Input:

Lampholder: 

Ceiling Support: 

Wire Lenght:

220/240V - 50/60 Hz

1 x G9,  max 7W 

Ceiling Base

External or recessed

400 cm

Pag. Varianti / Variants page : 58-59

Sorgente luminosa / Light Source:

Lampadina G9 compresa 

Misure Composizione / Composition Measures:

Single Recessed bases

Included G9 bulb

Bianco & Arancione

White & Orange

Bianco & Blu

White & Blue

cod. DOGI/V01 cod. DOGI/V02



RIALTO
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Questa sospensione in vetro nasce dall ’ incontro tra forma moderna e tradizione 
art igiana. Dal design raff inato e contemporaneo, s i dist ingue per la sua 
straordinaria luminosità e per i l  pregio del la lavorazione a mano. Ogni dettagl io 
r i f lette l ’eccel lenza del vetro veneziano, t rasformando la luce in un elemento 
decorativo puro, elegante, prezioso. Un oggetto di design che i l lumina con st i le 
e racconta una stor ia di bel lezza senza tempo.

This glass pendant is born f rom the union of modern form and art isanal t radit ion. 
With its ref ined, contemporar y design, i t stands out for i ts exceptional br ightness 
and the value of i ts handcrafted art ist r y.  Ever y detai l ref lects the excel lence of 
Venetian glass, t ransforming l ight into a pure, elegant, and precious decorative 
element. A design piece that i l luminates with style and tel ls a t imeless stor y of 
beauty.

Prodotto artigianale Made in Italy. L’articolo è concepito per composizioni 

personalizzate. Ogni pendaglio va selezionato e ordinato singolarmente.

Realizzato al momento dell ’ordine, non disponibile a magazino.

Handcrafted product Made in Italy. The item is designed for custom compositions. 

Each pendant must be selected and ordered individually. Crafted upon order, lovingly 

made with no stock held.

L’articolo raffigurato (configurazione esempio) è composta da:

The item shown (example configuration) consists of:

Vetri / Glasses:

07 - Verde / Green
11 pcs

Pag. Varianti / Variants page : 58-59

Sorgente luminosa / Light Source:

Misure Composizione / Composition Measures:

Single bases

01 - Cristallo / Crystal
12 pcs

Lampadina E27

E27 bulb

Input:

Lampholder: 

Ceiling Support: 

Wire Lenght:

220/240V - 50/60 Hz

1 x E27,  max 26W 

Ceiling Base

External or recessed

400 cm



VERA
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Questo pendaglio in vetro, unisce art igianalità e personalizzazione. Proposto in 
un’ampia gamma di f initure, dal le del icate trasparenze f ino al prezioso vetro oro, 
s i adatta con eleganza a ogni contesto e st i le. 
Ogni esemplare è real izzato a mano dai maestr i  vetrai, esprimendo una 
bel lezza unica, raff inata e luminosa. Un dettagl io d ’arredo che parla di gusto, 
luce e tradizione.

This glass pendant combines craftsmanship and customization. Offered in a wide 
range of f inishes f rom delicate transparencies to precious gold glass it adapts 
elegantly to any sett ing and style. Each piece is handcrafted by master 
glassmakers, expressing a unique, ref ined, and radiant beauty. A decorative 
detai l that speaks of taste, l ight, and tradit ion.

Prodotto artigianale Made in Italy. L’articolo è concepito per composizioni 

personalizzate. Ogni pendaglio va selezionato e ordinato singolarmente. Realizzato al 

momento dell ’ordine, non disponibile a magazino. 

Handcrafted product Made in Italy. The item is designed for custom compositions. 

Each pendant must be selected and ordered individually. Crafted upon order, lovingly 

made with no stock held.

L’articolo raffigurato (configurazione esempio) è composta da:

The item shown (example configuration) consists of:

Vetri / Glasses:

02 - Ambra / Amber 13 - Oro / Gold
350 pcs 350 pcs

Ceiling Support: 

Lenght:

Ceiling Stopper:

Steel Wire

400 cm

To order separately,

check on page 63

Pag. Varianti / Variants page : 58-59

Sorgente luminosa / Light Source:

Faretto da incasso

Recessed Spot Light

da ordinare separatamente, vedi pag. : 62-63

to order separately, check on page : 62-63

Misure Composizione / Composition Measures:

Ø 2mt x h 4mt



LIV
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Questa fogl ia in vetro veneziano sembra danzare nel vento, leggera e l ibera 
come un pensiero. Modellata a mano dai maestr i  di Murano, racchiude i l 
movimento del l ’ar ia e la del icatezza del la natura. Le sue cur ve morbide 
raccontano di brezza e di poesia, mentre la trasparenza r i f lette la luce con 
eleganza. Un piccolo f rammento di vento, fermato nel vetro.

This Venetian glass leaf seems to dance in the wind, l ight and free l ike a thought. 
Hand-shaped by Murano masters, i t captures the movement of air and the 
del icacy of nature. I ts soft cur ves speak of breeze and poetr y, whi le its 
t ransparency ref lects l ight with elegance. A smal l f ragment of wind, suspended in 
glass.

Prodotto artigianale Made in Italy. L’articolo è concepito per composizioni 

personalizzate. Ogni pendaglio va selezionato e ordinato singolarmente.

Realizzato al momento dell ’ordine, non disponibile a magazino.

Handcrafted product Made in Italy. The item is designed for custom compositions. 

Each pendant must be selected and ordered individually. Crafted upon order, lovingly 

made with no stock held.

L’articolo raffigurato (configurazione esempio) è composta da:

The item shown (example configuration) consists of:

Vetri / Glasses:

09 - Fumè / Smoky
62 pcs

Ceiling Support: 

Lenght:

Ceiling Stopper:

Steel Wire

400 cm

To order separately,

check on page 63

Pag. Varianti / Variants page : 58-59

Sorgente luminosa / Light Source:

Faretto da incasso

Recessed Spot Light

da ordinare separatamente, vedi pag. : 62-63

to order separately, check on page : 62-63

Misure Composizione / Composition Measures:

1 composition: Ø 300 cm, 65 glasses   -  2 compositions :Ø 200 cm, 30 glasses

13 - Oro / Gold
63 pcs



GUGLIE



46 47

Già dal nome, questa sospensione in vetro racconta i l  suo valore: un oggetto 
che unisce la purezza del design contemporaneo al la raff inatezza del la 
tradizione muranese. Le sue l inee armoniose dialogano con la luce, creando 
atmosfere calde e sof ist icate. Soff iata a mano dai maestr i  vetrai, è più di una 
fonte luminosa: è un simbolo di pregio, bel lezza e art igianalità senza tempo.

From its ver y name, this glass pendant reveals i ts value: a piece that blends the 
purity of contemporar y design with the ref inement of Murano tradit ion. I ts 
harmonious l ines interact with the l ight, creating warm and sophist icated 
atmospheres. Mouth-blown by master glassmakers, i t is more than just a l ight 
source: i t is a symbol of prest ige, beauty, and t imeless craftsmanship.

Prodotto artigianale Made in Italy. L’articolo è concepito per composizioni 

personalizzate. Ogni pendaglio va selezionato e ordinato singolarmente.

Realizzato al momento dell ’ordine, non disponibile a magazino.

Handcrafted product Made in Italy. The item is designed for custom compositions. 

Each pendant must be selected and ordered individually. Crafted upon order, lovingly 

made with no stock held.

L’articolo raffigurato (configurazione esempio) è composta da:

The item shown (example configuration) consists of:

Vetri / Glasses:

12 - Petrolio / Petrol
11 pcs

Pag. Varianti / Variants page : 58-59

Sorgente luminosa / Light Source:

Misure Composizione / Composition Measures:

Single bases

08 - Marrone / Brown
10 pcs

Input:

Lampholder: 

Ceiling Support: 

Wire Lenght:

220/240V - 50/60 Hz

1 x E14,  max 14W 

Ceiling Base

External or recessed

400 cm

Lampadina E14

E14 bulb



ONDA
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Disponibi le su r ichiesta, questo pendaglio in vetro off re un’ampia scelta di 
f in iture, dal le trasparenze più leggere al prezioso vetro oro. Ogni pezzo è 
real izzato a mano dai maestr i  vetrai, combinando arte, luce e colore in una 
forma elegante e senza tempo. Un dettagl io unico, capace di valor izzare 
qualsiasi ambiente con discreta raff inatezza e personalità.

Avai lable upon request, this glass pendant offers a wide range of f inishes, f rom 
the l ightest t ransparencies to precious gold glass. Each piece is handcrafted by 
master glassmakers, combining art, l ight, and color into an elegant, t imeless form. A 
unique detai l that enhances any space with subtle sophist ication and character.

Prodotto artigianale Made in Italy. L’articolo è concepito per composizioni 

personalizzate. Ogni pendaglio va selezionato e ordinato singolarmente.

Realizzato al momento dell ’ordine, non disponibile a magazino.

Handcrafted product Made in Italy. The item is designed for custom compositions. 

Each pendant must be selected and ordered individually. Crafted upon order, lovingly 

made with no stock held.

L’articolo raffigurato (configurazione esempio) è composta da:

The item shown (example configuration) consists of:

Vetri / Glasses:

07 - Verde / Green 13 - Oro / Gold
165 pcs 165 pcs

Ceiling Support: 

Lenght:

Ceiling Stopper:

Steel Wire

400 cm

To order separately,

check on page 63

Pag. Varianti / Variants page : 58-59

Sorgente luminosa / Light Source:

Faretto da incasso

Recessed Spot Light

da ordinare separatamente, vedi pag. : 62-63

to order separately, check on page : 62-63

Misure Composizione / Composition Measures:

5 x 7 m 



LUMIA
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Lampada a sospensione in vetro soff iato con decorazione geometr ica che 
r ichiama la si lhouette del le colonne dei palazzi veneziani.  La forma essenziale 
incontra l ’eleganza classica, per un effetto luminoso sobrio e sof ist icato.

Blown glass pendant lamp featur ing a geometr ic decoration inspired by the 
si lhouette of columns f rom Venetian palaces. The essential form meets classical 
elegance, creating a ref ined and understated l ighting effect.

Prodotto artigianale Made in Italy. L’articolo è concepito per composizioni 

personalizzate. Ogni pendaglio va selezionato e ordinato singolarmente.

Realizzato al momento dell ’ordine, non disponibile a magazino.

Handcrafted product Made in Italy. The item is designed for custom compositions. 

Each pendant must be selected and ordered individually. Crafted upon order, lovingly 

made with no stock held.

L’articolo raffigurato (configurazione esempio) è composta da:

The item shown (example configuration) consists of:

Vetri / Glasses:

05 - Rosso / Red
23 pcs

Pag. Varianti / Variants page : 58-59

Sorgente luminosa / Light Source:

Misure Composizione / Composition Measures:

Custom base  Ø 200 cm

01 - Cristallo / Crystal
22 pcs

Input:

Lampholder: 

Power:

Kelvin:

Lumen:

Ceiling Support: 

Wire Lenght:

220/240V - 50/60 Hz

Integrated Led

9W

3000K

1100 

Ceiling Base

External or recessed

400 cm

Led Integrato

Integrated Led



TOSCA
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Come una fogl ia di sal ice sospesa nel tempo, questo vetro veneziano cattura la 
danza eff imera del la natura. La forma sinuosa, le cur ve f luide e i r i f lessi cangianti 
rendono ogni pezzo unico. Frutto del la maestr ia art igianale, Tosca è più di un 
oggetto: è emozione pura, dove i l  respiro del vetro incontra la poesia del la 
leggerezza.

Like a wi l low leaf suspended in t ime, this Venetian glass captures the f leeting 
dance of nature. I ts s inuous shape, f lu id cur ves, and i r idescent ref lections make 
each piece unique. Born of master ful craftsmanship, Tosca is more than an object: 
i t is pure emotion, where the breath of glass meets the poetr y of l ightness.

Prodotto artigianale Made in Italy. L’articolo è concepito per composizioni 

personalizzate. Ogni pendaglio va selezionato e ordinato singolarmente.

Realizzato al momento dell ’ordine, non disponibile a magazino.

Handcrafted product Made in Italy. The item is designed for custom compositions. 

Each pendant must be selected and ordered individually. Crafted upon order, lovingly 

made with no stock held.

L’articolo raffigurato (configurazione esempio) è composta da:

The item shown (example configuration) consists of:

Vetri / Glasses:

03 - Rosa / Pink
55 pcs

Ceiling Support: 

Lenght:

Ceiling Stopper:

Steel Wire

400 cm

To order separately,

check on page 63

Pag. Varianti / Variants page : 58-59

Sorgente luminosa / Light Source:

Faretto da incasso

Recessed Spot Light

da ordinare separatamente, vedi pag. : 62-63

to order separately, check on page : 62-63

Misure Composizione / Composition Measures:

2,5 x 6 m

08 - Marrone / Brown
55pcs



RIO
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Come sospesa nel tempo, questa fogl ia in vetro veneziano cattura la grazia di 
un att imo che sfugge: una fogl ia che cade, leggera, nel l ’ar ia d ’autunno. 
Lavorazione manuali da mestr i  vetrai, unisce eleganza naturale e maestr ia 
art igiana. Ogni venatura è un sussurro di vetro, ogni t rasparenza un r i f lesso di 
poesia. Un omaggio delicato al la bel lezza che cambia, senza mai svanire.

As i f  suspended in t ime, this Venetian glass leaf captures the grace of a f leeting 
moment: a leaf gently fal l ing through the autumn air.  Handcrafted by master 
glassmakers, i t blends natural elegance with art isanal master y. Each vein is a 
whisper in glass, each transparency a ref lection of poetr y. A del icate tr ibute to 
beauty in t ransformation, never fading away.

Prodotto artigianale Made in Italy. L’articolo è concepito per composizioni 

personalizzate. Ogni pendaglio va selezionato e ordinato singolarmente.

Realizzato al momento dell ’ordine, non disponibile a magazino.

Handcrafted product Made in Italy. The item is designed for custom compositions. 

Each pendant must be selected and ordered individually. Crafted upon order, lovingly 

made with no stock held.

L’articolo raffigurato (configurazione esempio) è composta da:

The item shown (example configuration) consists of:

Vetri / Glasses:

04 - Ametista / Amethyst 01 - Cristallo / Crystal
32 pcs 32 pcs

Ceiling Support: 

Lenght:

Ceiling Stopper:

Steel Wire

400 cm

To order separately,

check on page 63

Pag. Varianti / Variants page : 58-59

Sorgente luminosa / Light Source:

Faretto da incasso

Recessed Spot Light

da ordinare separatamente, vedi pag. : 62-63

to order separately, check on page : 62-63

Misure Composizione / Composition Measures:

2 x 2 m
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VARIANTI

VARIANTS



TAVOLA FINITURE
FINISH TABLE

01 - Cristallo / Crystal 02 - Ambra / Amber 03 - Rosa / Pink 04 - Ametista / Amethyst

05 - Rosso / Red 06 - Blu / Blue 07 - Verde / Green 08 - Marrone / Brown

09 - Fumè / Smoky 10 - Bianco / White 11 - Turchese / Turquoise 12 - Petrolio / Petrol

13 - Oro / Gold 14 - Argento / Silver 15 - Rame / Copper 16 - Bronzo / Bronze

DUNA

GUGLIE

LIV

LUMIA

ONDA

RIALTO

RIO

STELLIS

VERA

Si prega di notare che tutt i  i  prodott i Contemporanea sono real izzati con grande cura uti l izzando tecniche art igianali.  Ogni componente in vetro è 

modellato a mano, motivo per cui forma e colore possono presentare leggere variazioni.  Queste caratter ist iche non sono da considerarsi di fett i,  bensì segni 

dist int iv i del processo produtt ivo art igianale, autentiche test imonianze del l ’unicità di ogni pezzo.

Please note that al l  Contemporanea products are careful ly crafted using art isanal techniques. Each glass component is hand-shaped, which may result in 

s l ight variations in shape and color. These characterist ics are not to be considered defects, but rather dist inctive features of the handcrafted 

process—genuine signs of the uniqueness of each piece. 

VETRI / GLASSES:

FLOREA

LAGUNA

ARUM

FLOREA

MONTATURA / FRAME:

LAGUNA

ARUM

BOUQUET

01 - Ottone Spazzolato / 02 - Nero Opaco 03 - Bianco Opaco 04 - In tono con vetro
Brushed Brass Matt Black Matt White In tone with Glass
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Bianco & Arancione

White & Orange

Bianco & Blu

White & Blue

Bianco & Oro

White & Gold

cod. DOGI/V01 cod. DOGI/V02 cod. DOGI/V03

DOGI

Bianco

White

Ambra

Amber

Rosso

Red

cod. ROSA/V01 cod. ROSA/V02 cod. ROSA/V03

ROSA

Blu & Nero

Blue & Black

Giallo & Verde

Yellow & Green

Cristallo

Crystal

cod. VOLIS/V01 cod. VOLIS/V02 cod. VOLIS/V03

VOLIS

Rosso

Red

Ambra

Amber

Bianco

White

cod. BOUQUET/V01 cod. BOUQUET/V02 cod. BOUQUET/V03

BOUQUET
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 MODULAR ELEMENTS
COMPONENTS

COMPONENTI
ELEMENTI MODULARI



SORGENTI LUMINOSE
LIGHT SOURCES

LAMPADINA INTERCAMBIABILE / CHANGABLE BULB :

Finish:

Power:

Input:

Lamholder:

Kelvin:

IP:

Measures:

Installation:

Matt White

7W

220/240 V - 50/60 Hz

GU10 Bulb

3000 K

20

Ø90 x 59 mm

Recessed

FGU10/30

Finish: 

Power:

Input:

Lamholder:

Kelvin:

IP:

Measures:

Installation:

Matt White 

7W

220/240 V - 50/60 Hz

GU10 Bulb

4000 K

20

Ø90 x 59 mm

Recessed

FGU10/40

Finish: 

Power:

Input:

Lamholder:

Kelvin:

IP:

Measures:

Installation:

Matt White 

7W

220/240 V - 50/60 Hz

GU10 Bulb

3000 K

20

Ø82 x 52 mm

Recessed - Trimless

FTGU10/30

Finish: 

Power:

Input:

Lamholder:

Kelvin:

IP:

Measures:

Installation:

Matt White 

7W

220/240 V - 50/60 Hz

GU10 Bulb

4000 K

20

Ø82 x 52 mm

Recessed - Trimless

FTGU10/40

Finish: 

Power:

Input:

Lamholder:

Kelvin:

IP:

Measures:

Installation:

Matt White 

7W

220/240 V - 50/60 Hz

GU10 Bulb

3000 K

20

Ø93 x 80 mm

Recessed - Adjustable

FOGU10/30

Finish: 

Power:

Input:

Lamholder:

Kelvin:

IP:

Measures:

Installation:

Matt White 

7W

220/240 V - 50/60 Hz

GU10 Bulb

4000 K

20

Ø93 x 80 mm

Recessed - Adjustable

FOGU10/40

LED INTEGRATO / INTEGRATED LED :

Finish:

Power:

Input:

Lamholder:

Kelvin:

Dimmable:

Lumen:

CRI:

IP:

Measures:

Installation:

Matt White

9W

220/240 V - 50/60 Hz

Integrated Led

3000 K

No

1200

90

20

Ø90 x 70 mm

Recessed

FLED/30

Finish: 

Power:

Input:

Lamholder:

Kelvin:

Dimmable:

Lumen:

CRI:

IP:

Measures:

Installation:

Matt White 

9W

220/240 V - 50/60 Hz

Integrated Led

4000 K

No

1200

90

20

Ø90 x 70 mm

Recessed

FLED/40
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ACCESSORI
ACCESSORIES

Finish: 

Power:

Input:

Lamholder:

Kelvin:

Dimmable:

Lumen:

CRI:

IP:

Measures:

Installation:

Matt White 

9W

220/240 V - 50/60 Hz

Integrated Led

3000 K

No

1200

90

20

Ø85 x 80 mm

Recessed - Trimless

FTLED/30

Finish: 

Power:

Input:

Lamholder:

Kelvin:

Dimmable:

Lumen:

CRI:

IP:

Measures:

Installation:

Matt White 

9W

220/240 V - 50/60 Hz

Integrated Led

4000 K

No

1200

90

20

Ø85 x 80 mm

Recessed - Trimless

FTLED/40

Finish: 

Power:

Input:

Lamholder:

Kelvin:

Dimmable:

Lumen:

CRI:

IP:

Measures:

Installation:

Matt White 

9W

220/240 V - 50/60 Hz

Integrated Led

3000 K

No

1200

90

20

Ø85 x 80 mm

Recessed - Adjustable

FOLED/30

Finish: 

Power:

Input:

Lamholder:

Kelvin:

Dimmable:

Lumen:

CRI:

IP:

Measures:

Installation:

Matt White 

9W

220/240 V - 50/60 Hz

Integrated Led

4000 K

No

1200

90

20

Ø85 x 80 mm

Recessed - Adjustable

FOLED/40

Finish:

Measures:

Installation:

Matt White 

Ø10 x 30 mm

External

STOPPER/E

Finish:

Measures:

Installation:

Matt White 

Ø25 x 30 mm

Recessed, for

plasterboard

STOPPER/I

STOPPER A SOFFITTO / CEILING STOPPER :



BASI SOFFITTO
CEILING BASES

01 - Oro Verniciato / 02 - Nero Opaco 03 - Bianco Opaco

04 - Foglia Oro

Painted Gold Matt Black Matt White

Gold Foil
05 - Foglia Argento

Silver Foil

TAVOLA FINITURE / FINISH TABLE :

06 - Foglia Rame
Copper Foil
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Realizziamo basi a sof昀椀tto personalizzate, progettate 
su disegno e misura del cliente. Grazie alla 昀氀essibilità 
del nostro processo produttivo e all’esperienza del 
nostro team tecnico, siamo in grado di soddisfare 
qualsiasi esigenza estetica e funzionale, offrendo 
soluzioni su misura per ogni tipo di ambiente. 
 
Che si tratti di forme particolari, dimensioni speci昀椀che 
o 昀椀niture personalizzate, supportiamo i nostri clienti 
dalla di progettazione alla realizzazione 昀椀nale, 
garantendo qualità artigianale e precisione. 
 
Af昀椀dati a noi per valorizzare i tuoi corpi illuminanti con 
una base a sof昀椀tto unica, pensata esclusivamente 
per il tuo progetto.

We manufacture custom ceiling canopies, designed 
according to the client’s drawings and speci昀椀cations. 
Thanks to the 昀氀exibility of our production process and 
the expertise of our technical team, we are able to 
meet any aesthetic or functional requirement, offering 
tailor-made solutions for any type of space. 
 
Whether it ’s unique shapes, speci昀椀c dimensions, or 
custom 昀椀nishes, we support our clients from the design 
phase through to 昀椀nal production, ensuring 
craftsmanship quality and precision. 
 
Rely on us to enhance your lighting 昀椀xtures with a 
ceiling canopy that is truly one of a kind, created 
exclusively for your project.





1 1

TAVOLI

TABLES



CALIS
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Calis, tavolo in vetro non è solo un elemento d ’arredo: è un tesoro. Realizzato 
a mano da maestr i  vetrai veneziani, ogni pezzo è unico, i r r ipetibi le, f rutto di una 
tradizione secolare e di un’arte che sf ida i l  tempo.
La sua bel lezza non è solo estetica, ma profonda: nasce dalla fusione tra 
materia e maestr ia, luce e trasparenza, r igore tecnico e ispirazione art ist ica. 
Ogni r i f lesso racconta una stor ia di eccel lenza, ogni dettagl io r ivela una cura 
maniacale.
Possedere un tavolo come questo è come custodire un gioiel lo raro, più prezioso 
di quanto si possa immaginare. È un simbolo di lusso autentico, di raff inatezza 
estrema, di unicità assoluta.
Non è un tavolo. È un’eredità.

Calis, glass table is not just a piece of furniture: i t ’s a treasure. Handcrafted by 
master venetian glassmakers, each piece is unique, unrepeatable, the result of 
centur ies-old tradit ion and an art that defies t ime.
Its beauty goes beyond aesthetics: i t is born f rom the fusion of material and 
master y, l ight and transparency, technical precis ion and art ist ic inspiration. Ever y 
ref lection tel ls a stor y of excel lence; ever y detai l reveals obsessive attention to 
craft.
Owning a table l ike this is l ike possessing a rare jewel, more precious than one 
could ever imagine. I t is a symbol of t rue luxur y, of ult imate ref inement, of absolute 
uniqueness.
This is not a table. I t is a legacy.

Handcrafted product Made in Italy. 
The il lustrated article is made exclusively on commission.

L’articolo raffigurato (esempio) è:

The item shown (example) is:

Misure / Measures:

Ø 140 cm 

h  85cm

Prodotto artigianale Made in Italy.

L’articolo il lustrato viene realizzato esclusivamente su commissione.



NOBILE
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Nobile. È luce scolpita, è arte che prende forma sotto le mani di maestr i  vetrai, 
custodi di un sapere antico. Questo tavolo è molto più di un complemento 
d ’arredo: è un simbolo di eccel lenza, una dichiarazione di st i le, un oggetto raro 
e prezioso.
Ogni l inea, ogni t rasparenza, ogni r i f lesso è i l  r isultato di un lavoro meticoloso, 
dove la per fezione non è un obiett ivo, ma una regola. I l  vetro si t rasforma in 
poesia sol ida, in bel lezza tangibi le.
Possederlo è come accogliere nel la propria casa un diamante fatto di luce e 
materia. Un oggetto destinato a catturare lo sguardo, a far parlare di sé, a 
durare nel tempo come solo le cose davvero preziose sanno fare.

Nobile. I t is sculpted l ight, art shaped by the hands of master glassmakers, 
guardians of an ancient craft.  This table is far more than a piece of furniture: i t is 
a symbol of excel lence, a statement of style, a rare and precious object.
Ever y l ine, ever y transparency, ever y ref lection is the result of meticulous work, 
where per fection is not a goal but a standard. Glass becomes sol id poetr y, 
tangible beauty.
To own it is to welcome into your home a diamond made of l ight and matter.  An 
object meant to catch the eye, to spark conversation, to endure through t ime as 
only t ruly precious things can.

Handcrafted product Made in Italy. 
The il lustrated article is made exclusively on commission.

L’articolo raffigurato (esempio) è:

The item shown (example) is:

Misure / Measures:

Ø 150 cm 

h  85cm

Prodotto artigianale Made in Italy.

L’articolo il lustrato viene realizzato esclusivamente su commissione.



VELUR
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Velur è la sintesi per fetta tra arte e design. Elegante nel le forme, essenziale nel le 
l inee, ma straordinariamente prezioso nel la sostanza. Realizzato in vetro da mani 
esperte, ogni dettagl io racconta una r icerca continua del la per fezione.
Non è solo un oggetto da vivere, ma da ammirare. Un pezzo che arreda con 
discreta imponenza, capace di impreziosi re ogni ambiente con la sua presenza 
luminosa e sof ist icata.
Un tavolo così non si sceglie. Si desidera.

Velur is the per fect fusion of art and design. Elegant in form, minimal in l ines, yet 
extraordinari ly precious in substance. Crafted in glass by ski l led hands, ever y 
detai l ref lects a relentless pursuit of per fection.
I t ’s not just an object to use, i t ’s one to admire. A piece that furnishes with quiet 
presence, enhancing any space with its luminous, sophist icated character.
A table l ike this isn’t s imply chosen. I t ’s desired.

Handcrafted product Made in Italy. 
The il lustrated article is made exclusively on commission.

L’articolo raffigurato (esempio) è:

The item shown (example) is:

Misure / Measures:

Ø 145 cm 

h  85cm

Prodotto artigianale Made in Italy.

L’articolo il lustrato viene realizzato esclusivamente su commissione.



ELIX
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El ix in vetro è ispirato al la grandiosità si lenziosa del le cattedral i e dei palazzi 
che si stagl iano sol itar i nel deserto. Le sue l inee vert ical i,  pure ed essenzial i, 
r ichiamano strutture monumental i immerse nel la quiete, scolpite dal la luce e dal 
vento.
Realizzato da maestr i  vetrai, i l  tavolo gioca con trasparenze e volumi come 
un’architettura sospesa, capace di t rasformare lo spazio in una vis ione. I l  vetro 
diventa materia spir i tuale: r i f lette, protegge, eleva.
Un oggetto che porta con sé i l  fascino del mistero, la forza del l ’essenziale, la 
bel lezza di un luogo senza tempo. Un tavolo che non si impone, ma si fa 
contemplare.

El ix  glass table is inspired by the si lent grandeur of cathedrals and palaces 
r is ing alone in the desert.  I ts vert ical, pure, and essential l ines echo monumental 
st ructures shaped by l ight and wind, standing st i l l  in vast, t imeless landscapes.
Crafted by master glassmakers, the table plays with transparency and volume l ike 
a suspended architecture — capable of turning space into a vis ion. Glass 
becomes a spir i tual material :  i t  ref lects, protects, elevates.
An object that carr ies the al lure of myster y, the strength of s impl icity, the beauty 
of a place beyond t ime. A table that doesn’t demand attention, i t invites 
contemplation.

Prodotto artigianale Made in Italy.

L’articolo il lustrato viene realizzato esclusivamente su commissione.

Handcrafted product Made in Italy. 
The il lustrated article is made exclusively on commission.

L’articolo raffigurato (esempio) è:

The item shown (example) is:

Misure / Measures:

120 x 180 cm

h  85cm



ANIME
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Anime in vetro è molto più di un arredo: è un omaggio al la bel lezza del passato 
e al l ’eleganza del presente. Le sue forme sinuose r ichiamano le antiche 
pergamene veneziane, r ievocando l ’arte, la cultura e la raff inatezza di una 
Venezia senza tempo.
Realizzato da maestr i  vetrai, ogni cur va, ogni r i f lesso racconta una stor ia: quel la 
di un design che si ispira al patr imonio art ist ico e lo reinterpreta con uno 
sguardo contemporaneo. La trasparenza del vetro diventa tela per un’estetica 
colta, essenziale, profondamente evocativa.
Un tavolo che non si l imita a occupare uno spazio, ma lo eleva. Un’opera che 
parla al cuore, con la grazia e i l  mistero del le cose rare.

Anime table is much more than furniture: i t is a tr ibute to the beauty of the past 
and the elegance of the present. I ts s inuous l ines evoke the ancient Venetian 
scrol ls,  recal l ing the art, culture, and ref inement of a t imeless Venice.
Handcrafted by master glassmakers, ever y cur ve, ever y ref lection tel ls a stor y: 
one of design inspired by art ist ic heritage and reimagined through a 
contemporar y lens. The transparency of the glass becomes a canvas for a 
cultured, essential,  and deeply evocative aesthetic.
A table that doesn’t just f i l l  a space, i t elevates it.  A creation that speaks to the 
heart, with the grace and myster y of rare and beauti ful things.

Handcrafted product Made in Italy. 
The il lustrated article is made exclusively on commission.

L’articolo raffigurato (esempio) è:

The item shown (example) is:

Misure / Measures:

90 x 140 cm

h  85cm

Prodotto artigianale Made in Italy.

L’articolo il lustrato viene realizzato esclusivamente su commissione.



SALYN
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Salyn  nasce dal movimento si lenzioso e ipnotico del le onde del la laguna 
veneziana. Le sue l inee morbide e f luide r ichiamano l ’acqua che accarezza la 
pietra antica, in un dialogo continuo tra natura e città, t ra materia e poesia.
Realizzato in vetro da maestr i  vetrai, è un pezzo che unisce la leggerezza vis iva 
al la sol idità art igianale. Ogni cur va è pensata per evocare i l  r i tmo calmo del la 
laguna, t rasformando l ’ambiente in un’esperienza sensoriale di eleganza e 
armonia.
Un tavolo che non si l imita a decorare: racconta. Racconta Venezia, la sua luce, 
i l  suo tempo sospeso. Un’opera di design che vibra come l ’acqua, preziosa come 
un r icordo.

Salyn is born f rom the si lent, mesmeriz ing movement of the Venetian lagoon’s 
waves. I ts soft,  f lowing l ines echo the water gently brushing against ancient stone,  
a constant dialogue between nature and city, between matter and poetr y.
Crafted in glass by master art isans, i t blends visual l ightness with art isanal 
strength. Ever y cur ve is designed to evoke the calm rhythm of the lagoon, 
t ransforming any space into a sensor y experience of elegance and harmony.
This is not just a table — it tel ls a stor y. I t tel ls of Venice, i ts l ight, i ts suspended 
time. A design piece that r ipples l ike water, and is as precious as a memor y.

Handcrafted product Made in Italy. 
The il lustrated article is made exclusively on commission.

L’articolo raffigurato (esempio) è:

The item shown (example) is:

Misure / Measures:

90 x 140 cm 

h  85cm

Prodotto artigianale Made in Italy.

L’articolo il lustrato viene realizzato esclusivamente su commissione.



CONDIZIONI GENERALI ORDINI 

Tutti gli articoli presenti nel catalogo di Contemporanea Srl 
hanno uno scopo puramente illustrativo: si tratta di esempi 
progettuali pensati per ispirare e offrire una panoramica delle 
possibilità. Ogni cliente è libero di scegliere la variante di 
prodotto più adatta alle proprie esigenze funzionali ed estetiche. 
 
Prima di procedere con l’ordine, verrà presentato un progetto 
dettagliato che includerà le richieste speci昀椀che del cliente e le 
proposte di Contemporanea. Questa fase preliminare è 
fondamentale per una valutazione attenta e condivisa del 
progetto, durante la quale verranno forniti anche rendering 
personalizzati e schede tecniche dei materiali e dei prodotti 
selezionati. 
 
Solo a seguito dell’approvazione de昀椀nitiva da parte del cliente, 
Contemporanea Srl avvierà il processo produttivo, basandosi 
esclusivamente sui disegni e speci昀椀che confermati.Si precisa che 
nessun articolo è disponibile a magazzino: ogni elemento viene 
realizzato esclusivamente su commessa. Eventuali richieste di 
modi昀椀ca successive alla conferma d’ordine saranno soggette 
a valutazione da parte di Contemporanea Srl, sia in termini di 
fattibilità tecnica che di impatto su tempi e costi. 
 
I tempi di produzione possono variare da progetto a progetto, in 
funzione delle lavorazioni richieste e delle tempistiche tecniche 
necessarie.

All items featured in the Contemporanea catalog are for 
illustrative purposes only.  They represent design concepts 
intended to inspire and provide an overview of the available 
possibilities. Each customer is free to choose the product variant 
that best suits their functional and aesthetic needs. 
 
Before placing an order, a detailed project will be presented, 
including the client’s speci昀椀c requests and Contemporanea’s 
proposals. This preliminary phase is essential for a thorough and 
shared evaluation of the project, during which customized 
renderings and technical datasheets for the selected  materials 
and products will be provided. 
 
Only after the client’s 昀椀nal approval will Contemporanea Srl 
initiate the production process, strictly based on the con昀椀rmed 
drawings and speci昀椀cations. 
Please note that no items are availablein stock: each piece is 
produced exclusively to order.Any modi昀椀cation requests made 
after order con昀椀rmation will be subject to evaluation by 
Contemporanea Srl, in terms of both technical feasibility and the 
potential impact on timelines and costs. 
 
Production times may vary from project to project, depending 
on the speci昀椀c processes required and the necessary technical 
timelines.

GENERAL TERMS OF PURCHASE

PRODOTTI CONTRACT

Oltre alla nostra collezione di prodotti standard, 
Contemporanea Srl offre anche un servizio dedicato alla 
realizzazione di soluzioni contract su misura, sviluppate su disegno 
e speci昀椀che del cliente. 
 
Grazie alla nostra esperienza nel settore dell’illuminazione e a 
collaborazione con artigiani e produttori quali昀椀cati, siamo in 
grado di af昀椀ancare architetti, designer e studi di progettazione 
nella creazione di elementi illuminotecnici personalizzati, pensati 
per integrarsi perfettamente in ogni contesto, e pertanto di 
trasformare qualsiasi progetto in un prodotto 昀椀nito di alta qualità, 
curato in ogni 
dettaglio. Che si tratti di arredi per hotel, uf昀椀ci, spazi commerciali 
o residenziali, offriamo un servizio completo. 
Dalla prototipazione alla produzione, ogni fase viene seguita 
internamente, con l’attenzione al dettaglio e alla qualità che da 
sempre ci contraddistingue.

Siamo a disposizione per approfondire ogni esigenza e valutare 
insieme le migliori soluzioni per il suo progetto.

In addition to our standard product collection, Contemporanea 
Srl also offers a dedicated service for the creation of custom 
contract solutions, developed according to the client’s design 
and speci昀椀cations. 
 
Thanks to our extensive experience in the lighting sector and 
close collaboration with skilled artisans and quali昀椀ed 
manufacturers, we are able to support architects, designers, and 
design studios in the creation of tailor-made lighting elements, 
conceived to integrate seamlessly into any environment. We 
transform every project into a high-quality 昀椀nished product, 
crafted with meticulous attention to detail. 
Whether it ’s for hotels, of昀椀ces, commercial spaces, or residential 
interiors, we offer a comprehensive service from prototyping to 
production. 
Each phase is managed in-house, ensuring the level of quality 
and precision that has always de昀椀ned our work. 
 
We are available to explore your speci昀椀c needs and evaluate 
together the best solutions for your project.

CONTRACT ITEMS


